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Important safety information
Read this important
information carefully before
you use the appliance and

its accessories and save it for
future reference.

The accessories supplied may
vary for different products.

Danger
- Keep the adapter dry (Fig. 1).

Warning

- The adapter contains a
transformer. Do not cut off
the adapter to replace it with
another plug, as this causes
a hazardous situation.

- This appliance can be
used by children aged
from 8 years and above
and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by
children without supervision.

- Always unplug the
appliance before you clean
it under the tap.

- Always check the appliance
before you use it. Do not
use the appliance if itis
damaged, as this may cause

injury. Always replace a
damaged part with one of
the original type.

- Do not open the appliance
to replace the rechargeable
battery.

Caution

- Never immerse the charging
stand in water and do not
rinse it under the tap (Fig. 1).

- Never immerse the
appliance in water.

Do not use the appliance in
the bath or shower.

- Never use water hotter than
80°C to rinse the appliance.

- Only use this appliance for
its intended purpose as
shown in the user manual.

- For hygienic reasons, the
appliance should only be
used by one person.

- Do not use the adapter in
or near wall sockets that
contain or have contained
an electric air freshener to
prevent irreparable damage
to the adapter.

- Never use compressed
air, scouring pads, abra-
sive cleaning agents or
aggressive liquids such as
petrol or acetone to clean
the appliance.

Electromagnetic fields (EMF)

- This Philips appliance complies with all
applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

General

- This appliance can be safely cleaned under the
tap (Fig. 2).

- The appliance is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

- The adapter transforms 100-240 volts to a safe
low voltage of less than 24 volts.



Maximum noise level: Lc = 75dB(A).

Recychng

This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 3).

This symbol means that this product contains a
built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste

(Fig. 4) (2006/66/EC). We strongly advise you
to take your product to an official collection
point or a Philips service centre to have a
professional remove the rechargeable battery.
Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative conseqguences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Warning: Only remove the rechargeable
battery when you discard the appliance.
Make sure the battery is completely empty
when you remove it.

1 Check if there are screws in the back or front of
the appliance. If so, remove them.

2 Remove the back and/or front panel of the
appliance with a screwdriver. If necessary, also
remove additional screws and/or parts until you
see the printed circuit board with the recharge-
able battery.

3 Remove the rechargeable battery.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions

Cutting units are not covered by the terms of the
international guarantee because they are subject
to wear.

POLSKI

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem
urzadzeniaijego
akcesoriow zapoznaj sie
doktadnie z broszurg infor-
macyjng i zachowaj jg na
przysztosc.

Akcesoria w zestawie moga
sie rozni¢ w zaleznosci od
produktu.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w

suchym miejscu (rys. 1).

Ostrzezenie
- Zasilacz sieciowy zawiera

transformator.

Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie odcingj
zasilacza w celu wymiany
wtyczki na inna.
Urzadzenie moze byc¢
uzywane przez dzieci

w wieku powyzej 8 lat

oraz osoby z ograni-
czonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy

lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urza-
dzen, pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na
temat korzystania z tego
urzadzenia w bezpieczny
sposob oraz zostang
poinformowane o poten-
cjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie mogg bawic sie
urzagdzeniem. Dzieci nie
Moga czysci¢ urzadzenia
ani konserwowac go bez
nadzoru.

Zawsze wyjmij wtyczke

z gniazdka elektryczne-

go przed czyszczeniem
urzadzenia pod woda.
Zawsze sprawdzaj
urzadzenie przed jego
uzyciem. Nie uzywaj
urzadzenia, jesli jest uszko-
dzone, poniewaz moze

to spowodowac obra-

zenia ciata. Uszkodzong
czesc nalezy wymienic na
oryginalny element tego
samego typu.

- Nie otwieraj urzgdzenia, aby
wymieni¢ akumulator.

Uwaga

- Nigdy nie zanurzaj
podstawki tadujgcej ani nie
ptucz jej pod biezgcg wodg
(rys. 1).

- Nigdy nie zanurzaj
urzadzenia w wodzie.

Nie uzywaj urzgdzenia w
kapieli lub pod prysznicem.

- Nigdy nie ptucz urzadzenia
wodg o temperaturze
przekraczajacej 80°C.

- Tego urzgdzenia nalezy
uzywac zgodnie z prze-
znaczeniem, w sposob
przedstawiony w instrukdji
obstugi.

- Ze wzgledow higienicznych
Z urzadzenia powinna
korzystac tylko jedna osoba.

- Nie zblizaj ani nie podtaczaj
zasilacza do gniazd-
ka sciennego, do ktorego
jest lub byt podtgczo-
ny odswiezacz powietrza,
aby unikngc¢ uszkodzenia
zasilacza.

- Do czyszczenia urzadzenia
nigdy nie uzywaj sprezo-
nego powietrza, szorstkich
czyscikow, ptynnych
srodkow sciernych ani
zracych ptynow, takich jak
benzyna lub aceton.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy
ijest zgodne z wszystkimi przepisami dotycza-
cymi narazenia na dziatanie pol elektromagne-
tycznych.

Opls ogolny

Urzadzenie mozna bezpiecznie my¢ pod
biezaca woda (rys. 2).

Urzadzenie moze byc¢ zasilane napieciem w
zakresie od 100 do 240 V.

Zasilacz przeksztatca napiecie 100—240 V na
bezpieczne napiecie ponizej 24 V.
Maksymalny poziom hatasu: Lc = 75 dB(A).

Recykllng

Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna
zutylizowac z pozostatymi odpadami domowy-
mi (2012/19/UE) (rys. 3).

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera wbu-
dowany akumulator do wielokrotnego tadowa-
nia, ktorego nie wolno utylizowac z pozostatymi
odpadami domowymi (rys. 4) (2006/66/WE).
Produkt nalezy oddac¢ do oficjalnego punktu
zbiorki odpadow lub centrum serwisowego
firmy Philips, gdzie akumulator zostanie wyjety
przez wykwalifilkowany personel.

Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi
w danym kraju przepisami dotyczacymi selek-
tywnej zbiorki urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych oraz akumulatorow. Prawidtowa uty-
lizacja pomaga chroni¢ srodowisko naturalne i
ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie akumulatora

Ostrzezenie: Przed wyrzuceniem zuzytego
urzadzenia wyjmij z niego akumulator. Usu-
wajac akumulator lub baterie, nalezy upewnic¢
sie, ze sa one catkowicie roztadowane.

1

3

Sprawdz, czy w tylnej lub w przedniej czesci
urzadzenia znajduja sie srubki. Jesli tak, odkre¢
je.

Zdejmij tylny lub przedni panel urzadzenia za
pomoca srubokretu. Jesli to konieczne, zdejmij
rowniez dodatkowe srubki i czesci, az zobaczy-
sz ptytke drukowana wraz z akumulatorem.
Wyjmij akumulator.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych infor-
macji, odwiedz strone www.philips.com/support
lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

Guarantee restrictions

Elementy tnace nie sa objete warunkami gwarancji
miedzynarodowej, poniewaz podlegaja zuzyciu.



EESTI

Tahtis ohutusteave

Enne seadme ja selle tarvikute
kasutamist lugege antud
oluline teave hoolikalt labi ja
hoidke see edaspidiseks alles.
Kaasaskaivad tarvikud voivad
vastavalt tootele erineda.

Oht

- Hoidke adapterit kuivana
(joon. 7).

Hoiatus
- Adapteris on trafo.
Arge |Oigake adapterit ara,
et asendada seda mone
teise pistikuga, kuna see
pohjustab ohtliku olukorra.

- Seda seadet voivad
kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ning fuusiliste
puuete ja vaimuhairetega
isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused
ja teadmised, kui neid
valvatakse voi neile on
antud juhendid seadme
ohutu kasutamise kohta
ja nad modistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mangida.
Arge laske lastel seadet
puhastada ja hooldada
jarelvalveta.

- Enne seadme kraani all
pesemist votke pistik alati
pistikupesast valja.

- Kontrollige alati enne
seadme kasutamist selle
korrasolekut. Vigastuste
valtimiseks arge kasutage

seadet, kui see on

kahjustatud. Vahetage

alati kahjustatud osa

originaalvaruosa vastu valja.
- Arge avage seadet, et

laetavaid akusid ise valja

vahetada.

Ettevaatust

- Arge kunagi kastke
laadimisalust vette ega
loputage seda voolava
veega (joon. 1).

- Arge kunagi kastke seadet
vette. Arge kasutage seda
seadet vannis ega dusi all.

- Arge kunagi kasutage
seadme loputamiseks
80 °C-st kuumemat vett.

- Kasutage seda seadet
uksnes selleks ettenahtud
otstarbel kasutusjuhendi
kohaselt.

- Hugieenilistel pohjustel
peaks seadet ainult Uks isik
kasutama.

- Adapteri pooérdumatu
kahjustamise valtimiseks,
arge kasutage seda
sellises seinakontaktis voi
seinakontakti lahedal, mis
sisaldab voi on sisaldanud
elektrilist 6huvarskendajat.

- Arge kunagi kasutage
seadme puhastamiseks
surudhku, kaurimiskasna,
abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka
sOo6bivaid vedelikke nagu
bensiin voi atsetoon.

Elektromagnetvaljad (EMF)

See Philips seade vastab kdikidele
elektromagnetiliste valjadega kokkupuudet
kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja
oigusnormidele.

Uldteave

Seda seadet voite ohutult kraani all (joon. 2)
puhastada.

Seadet sobib kasutada toitepingel 100-240 volti.
Adapter muundab 100—-240 voldise pinge
ohutuks, vahem kui 24-voldiseks pingeks.
Maksimaalne muratase: Lc = 75 dB(A).

Ringlussevott

See siimbol tdhendab, et seda toodet ei tohi
visata tavaliste olmejaatmete hulka
(2012/19/EL) (joon. 3).

See sumbol tahendab, et kaesolev toode
sisaldab sisseehitatud akupatareid, mida ei tohi
visata tavaliste olmejaatmete hulka (joon. 4)
(2006/66/EU).

Me soovitame teil oma toode viia

Philipsi ametlikku kogumispunkti voi
hoolduskeskusesse, et akupatarei
professionaalil eemaldada lasta.

Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste
toodete ning akupatareide lahuskogumist
reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest
korvaldamine aitab ara hoida kahjulikke
tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

Akupatarei eemaldamine

Hoiatus. Eemaldage akupatarei seadmest vaid
siis, kui seadme kasutusest korvaldate.

Enne aku eemaldamist kontrollige, et see
oleks taiest tiihi.

1 Veenduge, et seadme esi- ega tagakuljel ei ole
kruvisid. Kui on, siis eemaldage need.

2 Eemaldage kruvikeeraja abil seadme esi- ja/voi
tagapaneel. Vajadusel eemaldage ka tlejaanud
kruvid ja/voi seadme osad, kuni naete
trikkplaati ja akupatareid.

3 Eemaldage akupatarei.

Garantii ja tugi

Kui vajate teavet voi abi, kullastage veebilehte
www.philips.com/support voi lugege eraldiolevat
rahvusvahelist garantiilehte.

Garantiipiirangud

Loikepead pole rahvusvaheliste
garantiitingimustega reguleeritud, sest need on
kuluvad osad.

LATVIESU

Svariga informacija par
drosibu

Pirms ierices un tas piederumu
lietosanas rapigi izlasiet

So svarigo informaciju un
saglabajiet to turpmakam
uzzinam. Komplekta ieklautie

piederumi dazadiem
produktiem var atskirties.

Bistami

- Glabajiet adapteri sausu
(att. 1).

Bridinajums

- Adaptertir iebuavets stravas
parveidotajs. Nenogrieziet
adapteri, lai aizstatu to ar
citu spraudni, jo ta tiek radita
bistama situacija.

- Soierici var izmantot béerni
no 8 gadu vecuma un
personas ar ierobezotam
fiziskajam, uztveres vai
garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam,
ja Sim personam tiek
nodroSinata uzraudziba vai
sniegti noradijumi par ierices
drosu lietosanu un tas
saprot iespé&jamo bistamibu.
Bérni nedrikst rotalaties ar
ierici. Bérni bez uzraudzibas
nedrikst tint ienci vai veikt
tas tehnisko apkopi.

- Pirms ierices tirisanas ar
tekosSu krana udeni vienmer
atvienojiet ierci no stravas.

- Pirms ierices lietosanas
vienmér parbaudiet to.
Nelietojiet bojatu ierici,
jo ta var gut savainojumus.
Vienmér nomainiet bojatu
detalu ar originalu detalu.

- Nemeéginiet atvért ienci
un nomainit akumulatora
bateriju.

levéribai

- Nekad nelieciet ladésanas
stativu udent un neskalojiet
to zem krana (att. 1).



- Nekada gadijuma
neiegremdgéjiet ierci udent.
Neizmantojiet ierici vanna
vai dusa.

- Nekad neskalojiet ierci
adent, kura temperatura
parsniedz 80 °C.

- Izmantojiet So ierici tikai
paredzeétajiem mérkiem,
ka noradits lietotaja
rokasgramata.

- levérojot higiénas prasibas,
ierici ir ieteicams lietot tikai
vienam cilvékam.

- Neizmantojiet adapteri
kontaktligzdas vai pie
kontaktligzdam, kuras ir vai
ir bijis ievietots elektriskais
gaisa atsvaidzinatajs, citadi
jus varat neatgriezeniski
bojat adapteri.

- lerices tirnsanai nekad
nelietojiet saspiestu
gaisu, tinsanas draninas,
abrazivus tinsanas lidzeklus
vai kodigus skidrumus,
pieméram, benzinu vai
acetonu.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem

standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Visparigi
lerici var drosi mazgat tekosa uden (att. 2).
lerice ir paredzéta elektrotiklam, kura spriegums
ir no 100 lidz 240 voltiem.
Baro$anas kontaktdaksa parveido 100—-240
voltu spriegumu uz drosu spriegumu, kas ir
mazaks par 24 voltiem.
Maksimalais troksna limenis: Lc = 75 dB(A).

Otrreizéja parstrade

- Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst likvidét
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem
(2012/19/ES) (att. 3).
Sis simbols nozZimé, ka $aja produkta ir ievietots
iebavets uzladéjamais akumulators, kuru
nedrikst likvidét kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem (att. 4) (2006/66/EK). Més iesakam

produktu nodot oficiala savaksanas punkta vai
LPhilips” pakalpojumu centra, lai profesionali
iznemtu uzladéjamo akumulatoru.

levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un
elektronisko produktu un atkartoti uzladéjamo
bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza produktu
likvidésana palidz novérst kaitigu iedarbibu uz
vidi un cilvéku veselibu.

Atkartoti uzladejama akumulatora
iznemsana

Bridinajums! Iznemiet uzladéjamo
akumulatoru tikai tad, kad atbrivojaties no
ierices. Iznemot akumulatoru, parliecinieties,
ka tas ir pilnigi tukss.

1 Parbaudiet, vai ierices aizmuguré vai priekspusé

nav skravju. Ja ir, iznemiet tas.

2 Nonemiet ierices aizmuguréjo un/vai priekséjo
paneli, izmantojot skrvgriezi. Ja nepieciesams,
nonemiet arl citas skraves un/vai dalas, lidz

redzat shémas plati ar uzladéjamo akumulatoru.

3 Iznemiet uzladéjamo akumulatoru.

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, lGdzu,
apmekléjiet vietni www.philips.com/support vai
lasiet atsevisko, visa pasaulé pieejamo garantijas
brosaru.

Garantijas ierobezojumi
Starptautiskas garantijas nosacijumi neattiecas uz
asmenu bloku, jo tas ir paklauts nolietojumam.

LIETUVISKAI

Svarbi saugos informacija

PriesS pradedami naudoti

prietaisg ir jo priedus atidziai

perskaitykite Sig svarbig

informacijag ir saugokite ja,

nes jos gali prireikti ateityje.

Skirtingiems gaminiams

tiekiami priedai gali buti

skirtingi.

Pavojus

- Adapterj laikykite sausai
(pav. ).

|spéjimas

- Adapteryje yra
transformatorius. Noredami
iSvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio,
noredami jj pakeisti kitu

Kistuku.

- Sj prietaisa gali naudoti
8 mety ir vyresni vaikai
bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo ir protiniai gebéjimai
yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir ziniy,
pateiktos instrukcijos, kaip
saugiai naudotis prietaisu,
ir jei jie supranta, kokie yra
susije pavojai.

Neleiskite vaikams zaisti su
Siuo prietaisu. Neleiskite
vaikams be priezidros valyti
ar atlikti prieziura.

- Pries plaudami prietaisg po
tekandiu vandeniu, butinai
atjunkite jj nuo tinklo.

- PrieS naudodami prietaisa,
visada jj patikrinkite.
Nenaudokite prietaiso, jei
jis apgadintas, nes galite
susizeisti. Visada pakeiskite
apgadintg dalj originalia
dalimi.

- Nebandykite atidaryti
jrenginio, kad pakeistumete
pakartotinai jkraunamag
maitinimo elementa.

Démesio!

- Niekada j vandenj
nemerkite jkrovimo stovo
ir neskalaukite po tekanciu
vandeniu (pav. 1).

- Niekada nemerkite prietaiso
] vandenj. Nenaudokite
jrenginio vonioje ar duse.

- Jrenginio niekada
neskalaukite karstesniu kaip
80 °C vandeniu.

- Prietaisg naudokite tik
pagal paskirtj, kaip parodyta

naudotojo vadove.
Higienos sumetimais
prietaisu naudotis turety tik
vienas asmuo.

Nejunkite adapterio j
sieninius lizdus, kuriuose
yra arba buvo elektrinis oro
gaiviklis, ir netoli jy, kad
iSvengtumete nepataisomo
adapterio sugadinimo.
Prietaiso valymui niekada
nenaudokite suslegto

oro, Siurksciy kempiniy,
slifuojanciy valymo
priemoniy arba esdinandciy
skysciy, pvz., benzino ar
acetono.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus
standartus ir nuostatus deél elektromagnetiniy
lauky poveikio.

Bendrasis aprasymas

Sj jrenginj galima saugiai valyti po tekanciu
vandeniu (pav. 2).

Sis prietaisas pritaikytas 100—240 volty jtampos
maitinimo tinklui.

Adapteris transformuoja 100—-240 V jtampg j
saugia, zemesne nei 24 V, jtampa.

Maksimalus triuksmo lygis: Lc = 75 dB(A).

Perdirbimas

Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis
(2012/19/ES) (pav. 3).

Sis simbolis reikia, kad $iame gaminyje yra
jimontuotas pakartotinai jkraunamas maitinimo
elementas, kurio negalima ismesti su jprastomis
buitinemis atliekomis (pav. 4) (2006/66/EB).
Mes primygtinai sitlome perduoti jusy gaminj

j oficialy surinkimo punktg arba ,Philips*
priezidros centra, kad pakartotinai jkraunama
maitinimo elementg pasalinty specialistai.
Laikykites jasy salyje galiojanciy taisykliu,
kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir
elektronikos gaminiy bei jkraunamy maitinimo
elementy surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiy
utilizavimas pades isvengti neigiamo poveikio
aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.



Pakartotinai jkraunamy baterijy
iSémimas

Ispéjimas. lkraunama maitinimo elementa

iSimkite tik tada, kai iSmetate prietaisa.

ISimdami maitinimo elementga uztikrinkite, kad

jis baty visiskai iSeikvotas.

1 Patikrinkite, ar prietaiso gale ar priekyje yra
sraigty. Jei taip, pasalinkite juos.

2 Naudodami atsuktuvg nuimkite nuo prietaiso
galinj ir (arba) priekinj skydelj. Jei reikia, taip
pat salinkite kitus sraigtus ir (arba) dalis, kol
pamatysite spausdintine plokste su pakartotinai
jkraunamu maitinimo elementu.

3 ISimkite jkraunama maitinimo elementa.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www philips.com/support arba perskaitykite atskirg
visame pasaulyje galiojancios garantijos lapelj.

Garantijos apribojimai
Kirpimo jtaisams netaikomos tarptautinés
garantijos salygos, nes Sios dalys deévisi.

Dulezité bezpeénostni
informace

Pred pouzitim pfristroje a
jeho pfislusenstvi si pec-
live prectéte tuto prirucku
s dulezitymi informacemi a
uschoveijte ji pro budouci
pouziti. Dodane prislusenstvi
se muze pro rizné vyrobky
liSit.

Nebezpedi

- Adapter udrzujte v suchu
(obr. 7).

Varovani

- Adapter obsahuje
transformator.
Adapteér nikdy nenahrazujte
jinou zastrckou. Vznikla by
tim nebezpecna situace.

- Tento pfistroj mohou
pouzivat déti od 8 let veku
a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ne-

bo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecnem
pouzivani pristroje a pokud
chapou souvisejici rizika.
Déti si s pfistrojem nesmi
hrat. Déti nesmi provadét
cistént a uzivatelskou udrzbu
bez dozoru.

- Pred cistenim pod tekouci
vodou pfistroj vzdy odpoijte
od site.

- Pred pouzitim pfistroj vzdy
zkontrolujte. Pristroj nepo-
uzivejte, je-li poskozeny,
aby nedoslo ke zrané-
ni. Poskozenou soucastku
vymeénuite vzdy za puvodni
typ.

- Neotvirejte pristroj, ani
se nepokousejte vymenit
akumulator.

Upozornéni

- Dobijeci stojan nesmite
nikdy ponofit do vody ani
ho myt pod tekouci vodou
(obr. 1).

- Nikdy neponoftuijte pfistroj
do vody. Nepouzivejte
pristroj ve vane ani ve sprse.

- Pro oplachovanti pfristroje
nikdy nepouzivejte vodu
teplejsi nez 80 °C.

- Pristroj pouzivejte pouze
k Ucelu, ke kteremu je ur-
cen, jak je vyobrazeno
v uzivatelske prirucce.

- Z hygienickych ddvodu by

meéla pfristroj pouzivat pouze

jedna osoba.

Nepouzivejte adapter

v zasuvce, ve ktere je ne-
bo byl zapojen elektricky
osvezovac vzduchu, ani v jeji
blizkosti, pfedejdete tak ne-
napravitelnemu poskozeni
adapteru.

- K disténi pfistroje nikdy
nepouzivejte stlaceny
vzduch, kovove zinky,
abrazivni ani agresivni cistici
prostredky, jako je napriklad
benzin nebo aceton.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pfistroj Philips odpovida vsem platnym
normam a predpistim tykajicim se vystaveni
ucinkim elektromagnetickych poli.

Obecné informace
Tento pristroj lze bezpecné vycistit pod tekouci
vodou (obr. 2).
Pristroj lze pfipojit do sité o napéti v rozmezi
100 az 240 V.
Adapteér transformuje 100 V az 240 V na
bezpelné nizke napéti nizsi nez 24 V.
Maximalni hladina hluku: Lc = 75 dB(A).

Recyklace

Tento symbol znamena, Zze vyrobek nelze
likvidovat s béZznym komunalnim odpadem
(2012/19/EU) (obr. 3).

Symbol na vyrobku znamena, ze tento vyrobek
obsahuje vestavéné dobijeci baterie, které
nemohou byt likvidovany spolec¢né s béznym
domacim odpadem (obr. 4) (2006/66/ES).
Durazné doporucujeme, abyste vyrobek zanesli
do oficialniho sbérného mista nebo servisniho
stfediska Philips a nechali vyjmuti nabijeci
baterie na odbornicich.

Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru
tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkU a také akumulatort. Spravnou likvidaci
pomUzete zabranit negativnim dopadim na
zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyjmuti akumulatoru

Varovani: Az budete pristroj likvidovat,
vyjméte z néj akumulator. Pfed vyjmutim
akumulatoru se ujistéte, Ze je Gplné prazdny.

1 Zkontrolujte, zda se na zadni nebo pfedni strane
pristroje nachazeji srouby. Pokud ano, odstran-
te je.

2 Pomoci sroubovaku demontujte zadni / predni
panel pristroje. V pfipadé potfeby také demon-
tujte dalsi srouby nebo dily, dokud neuvidite
desku s plosnymi spoji a akumulatorem.

3 Vyjméte nablijeci baterii.

Zaruka a podpora

Vice informaci nebo podporu naleznete na adrese
www philips.com/support nebo na samostatném
zarucnim listu s celosvétovou platnosti.

Omezeni zaruky
Na stfihaci jednotku se nevztahuji podminky mezi-
narodni zaruky, nebot podléha opotiebeni.

SLOVENSKY

Doélezité bezpecnostné
informacie

Pred pouzitim zariadenia

a jeho prislusenstva si po-
zorne precitajte tieto dolezite
informacie a uschovajte si ich
na neskorsie pouzitie. Dodanée
prislusenstvo sa mbéze pre
rbzne vyrobky lisit.
Nebezpecenstvo

- Adapter udrziavajte v suchu
(Obr. 1).

Varovanie

- Sucastou adaptera je
transformator. Adapter
nesmiete oddelit a vymenit
za iny typ zastrcky, lebo
by ste tym mohli spbsobit
nebezpelnu situaciu.

- Toto zariadenie mozu
pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby, ktore
maju obmedzeneé telesne,
zmyslove alebo mentalne
schopnosti alebo nema-
ju dostatok skusenosti a
znalosti, ak su pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené
bezpecné pouzivanie tohto
zariadenia a za predpokla-
du, ze rozumeju prislusnym
rizikam. Deti sa nesmu hrat s
tymto zariadenim.
Deti nesmu bez dozoru cistit



ani vykonavat udrzbu tohto
zariadenia.

Pred cistenim pod tecucou
vodou zariadenie vzdy
odpojte zo siete.

Pred kazdym pouzitim
zariadenie skontroluijte.

Ak je zariadenie poskodene,
nepouzivajte ho, pretoze by
mohlo déjst k poraneniu.
Vzdy vymente poskodenu
suciastku za originalny nah-
radny diel.

Neotvarajte zariadenie a
nevyberajte nabijatelnu
batériu.

Vystraha

Stojan na nabijanie
neponarajte do vody, ani ho
neoplachujte pod tecucou
vodou (Obr. 1).

Zariadenie nikdy
neponarajte do vody. Zaria-
denie nepouzivajte vo vani
ani v sprche.

Na oplachnutie zariadenia
nikdy nepouzivajte vodu
teplejsiu ako 80 °C.

Toto zariadenie pouzivajte
len na predpisany ucel
podla pokynov uvedenych v
navode na pouzivanie.

Z hygienickych dévodov by
zariadenie mala pouzivat len
jedna osoba.

Adaptéer nepouzivajte

v elektrickych zasuvkach,

ku ktorym je alebo bol
pripojeny elektricky osvie-
zovac vzduchu, ani v ich
blizkosti, aby ste pre-

disli neopravitelnemu
poskodeniu adaptéra.

- Na cistenie zariadenia

nikdy nepouzivajte stla-
Ceny vzduch, drotenky,
drsne Cistiace prostriedky
ani agresivne kvapaliny ako
benzin alebo aceton.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic Philips vyhovuje vsetkym
prislusnym normam a smerniciam tykajucim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

VSeobecné informacie

Zariadenie mozete jednoducho odistit pod
tecucou vodou (Obr. 2).

Toto zariadenie mdzete pripojit do siete s
napatim 100 az 240 voltov.

Adapteér transformuje napatie 100 — 240 V na
bezpelné napatie nizsie ako 24 V.
Maximalna Uroven hluku: Lc = 75 dB(A).

Recyklacia

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok sa
nesmie likvidovat s beznym komunalnym
odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr. 3).
Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok ob-
sahuje zabudovanu nabijatelnu batériu, ktoru
nemozno zlikvidovat spolu s beznym komunal-
nym odpadom (Obr. 4) (2006/66/ES). Vyslovne
odporuc¢ame, aby ste svoj vyrobok odovzdali na
oficialnom zbernom mieste alebo v servisnom
stredisku spoloc¢nosti Philips, kde nabijatelnu
batériu odstrani odbornik.

DodrzZiavajte pravidla separovaného zberu
elektrickych a elektronickych vyrobkov, ako aj
nabijatelnych batérii vo svojej krajine. Spravna
likvidacia pomaha zabranit negativnym vply-
vom na zivotné prostredie a [udské zdravie.

Vyberanie nabijatelnej batérie

Varovanie: Nabijatelnu batériu odstrante len
vtedy, ked zariadenie vyhadzujete. Dbajte na
to, aby bola batéria pri odstrariovani uplne
vybita.

1

3

Skontroluijte, ¢i sa na zadnej, alebo prednej
strane zariadenia nachadzaju skrutky. Ak ano,
odstrante ich.

Skrutkovacom odstrante zadny alebo predny
panel zariadenia. V pripade potreby odstrante
aj dalsie skrutky alebo suciastky, az kym neuvi-
dite plosny spoj s nabijatelnou batériou.
Vyberte nabfjatelnu batériu.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstiv-
te webovu stranku www.philips.com/support alebo
si prestuduijte informacie v prilozenom celosvetovo
platnom zaru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky

Na holiacu jednotku/strihaciu jednotku sa nevzta-
huju podmienky medzinarodnej zaruky, pretoze
sa pouzivanim opotrebovava.

MAGYAR

Fontos biztonsagossagi tud-
nivalok

A keészulek es a tartozekai elsd
hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el ezt a tajekoztatot,
es Orizze meg kéesdbbi
hasznalatra.

A kulonbozo termekek esete-
ben kulonbozhetnek a veluk
egyUutt szallitott tartozekok.

Veszély

- Tartsa szarazon az adaptert
(abra 1).

Vigyazat

- Az adapter transzformatort
tartalmaz. Ne vagja le az
adaptert a vezetekrol, es ne
kossodn ra masik csatlakozot,
mert ez veszeélyes lehet.

- A készuleket 8 even feluli
gyermekek, illetve csok-
kent fizikai, érzekelesi vagy
szellemi kepessegekkel
rendelkez6 vagy a keszulek
muUkodtetéeseben jaratlan
szemelyek is hasznalhat-
jak felugyelet mellett, illetve
ha felvilagositast kaptak
a készulek biztonsagos
muUkodtetesenek modjarol
es az azzal jaro vesze-
lyekrél. Ne engedje, hogy
gyermekek jatsszanak a
készulekkel. A tisztitast
es a felhasznalo altal is
vegezhetd karbantartast
nem vegezhetik gyermekek

felugyelet nelkul.

- Folyovizes tisztitas elott
mindig hlzza ki a keszuléek
csatlakozojat a fali aljzatbol.

- Hasznalat el6tt mindig
ellendrizze a keszuleket.

Ne hasznalja a keszuléket,
ha meghibasodott, mert ez
sérulest okozhat. Minden
esetben eredeti tipusura
cseréelje ki a serult alkatreszt.

- Ne probalja kicserelni a
keszulek akkumulatorat.

Figyelem

- Ne meritse a toltéallvanyt
vizbe, és ne oblitse el viz-
csap alatt sem (abra 1).

- Soha ne meritse a
készuleket vizbe. Ne hasz-
nalja a keszuléket furdés
vagy zuhanyzas kdzben.

- Soha ne hasznaljon
80 °C-nal melegebb vizet a
készulek eloblitésehez.

- A keszuléket csak a
hasznalati Utmutatoban jel-
zett rendeltetesszer( celra
hasznalja.

- A keszuleket higiéniai
okokbol csak egy szemely
hasznalhatja.

- Ne hasznalja az adaptert
olyan fali aljzatban vagy
a kozelében, amelyhez
elektromos legfrissitd van
vagy volt csatlakoztatva.

- A készulék tisztitasahoz ne
hasznaljon suritett levegdt,
dorzsszivacsot, mard hatasu
tisztitoszert vagy suroloszert
(pl. benzin vagy aceton).



Elektromagneses mezdk (EMF)

- Ez az Philips készulék az elektromagneses te-
rekre érvényes dsszes vonatkozo szabvanynak
és eldirasnak megfelel.

Altalanos informaciok

- Akészulék tisztithatod vizcsap alatt dblitve
(abra 2).

- AkészUulék 100 és 240 V kozotti feszultseggel
hasznalhato.

- Az adapter a 100—-240 voltos feszultséget
biztonsagos, legfeliebb 24 voltos feszultségre
alakitja at.

- Maximalis zajszint: Lc = 75 dB(A).

Ujrahasznositas

- Ez aszimbolum azt jelenti, hogy a termék
nem kezelhetd normal haztartasi hulladéekként
(2012/19/EU) (abra 3).

- Ez aszimbolum azt jelenti, hogy a termék
beépitett Ujratolthetd akkumulatort tartalmaz,
amelyet nem szabad haztartasi hulladékként
(abra 4) kezelni (2006/66/EK). Javasoljuk,
hogy vigye el készulékét hivatalos gyujtéhelyre
vagy a Philips szervizkdzpontba, hogy
szakember tavolitsa el az akkumulatort.

- Tartsa be az elektromos és elektronikus ter-
mékek, akkumulatorok és egyszer hasznalatos
elemek kulon torténd hulladekgylijtésere
vonatkozo orszagos eldirasokat. A megfeleld
hulladékkezelés segitséget nyuit a kornyezettel
és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmenyek megeldzéséhez.

Az akkumulator eltavolitasa

Figyelmeztetés: Az akkumulatort csak akkor
tavolitsa el, ha leselejtezi a késziiléket. Az
akkumulator eltavolitasa el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy teljesen lemeriilt.

1 Ellendrizze, hogy a készuléek hatulso vagy elllsd
részén vannak-e csavarok. Ha igen, tavolitsa el
azokat.

2 Tavolitsa el a készulék hatlapjat és/vagy eld-
lapjat egy csavarhuzoéval. Ha szUkseéges, tavo-
litsa el a tovabbi csavarokat és/vagy alkatré-
szeket, amig nem talalja a nyomtatott aramkori
lappal ellatott Ujratolthetd akkumulatort.

3 Tavolitsa el az akkumulatort.

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tamogatasra van szuksége,
latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a kulonallo, vilagszerte
érvényes garancialevelet.

A garancia feltételei
A nemzetkozi garanciafeltételek nem vonatkoznak
a vagoegysegekre, mivel azok fogyoeszkdzok.



